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NAUDOJIMO IR SURINKIMO INSTRUKCIJOS.
Akumuliaciné buferiné talpa, Talpa su vienu Silumokaiciu, Talpa su dviem Silumokaiciais

TURINYS
BENDROJI INFORMAG A .....ccoeveuertrreetrnessseessssessssesssssessesenssssssssssssssessssessssesssssssssses 3
1 ATSARGUMO PRIEMONES.........coceeererersensensessessessessesssssssssessesssssessessessessessanses 3
1.1.1 NAUDOTI SAUGOS ZENKLAL.......vvereererrceereeeseeesesesseesesesesee e sessaesesesneenns 3
1.1.2 BENDRIEJI NAUDOJIMO SAUGOS REIKALAVIMAL.........cevevrereererrereensrenenn, 3
2 VERTIKALIOJO KARSTO VANDENS SILUMOKAICIO PASKIRTIS .....cccoveeurreerererrennens 4
3 KARSTO VANDENS TALPOS PRIJUNGIMAS IR PALEIDIMAS EKSPLOATACIAI ........ 4
3.1 KARSTO VANDENS TALPOS TRANSPORTAVIMAS........cvevvereeeererrereererereesesenanes 4
3.2 PAJUNGIMAS........oveeiteteeecteteteeae e tesesae et esae et s s st se st es st s s s s sesanaesans 5
4 |JRENGIMO SCHEMOS PAVYZDYS.......cceevrrererreessesessesessssesessssessssesssssssnsssssesssssssens 7
5 TECHNINIAI DUOMENYS........ccoruererrererrsessssessseessesessssssssssssssssssssssnsssssssssssnsssens 8
5.1.1 BUFERINE TALPA BE SILUMOKAICIO.........coouererreeeeeereeeieieeeeeseseseseesesesenaeans 8
5.1.2 BUFERINE TALPA SU VIENU SILUMOKAICIU.......ccceverererereriieieseseeeaeaenee 10
5.1.3 KARSTO VANDENS SILDYTUVAI SU 1 SILUMOKAICIU.......ceevererererrrrrennne 12
5.1.4 KARSTO VANDENS SILDYTUVAI SU 2 SILUMOKAICIAIS........c.cooverererererenrnnne. 15
6 JRANGOS ATLIEKY TVARKYMO INFORMACHAL........coerererrerrereersssesssseessssessssenes 19



BENDROJI INFORMACUA

Prie$ naudojant prietaisa, atidZiai perskaitykite §] naudotojo vadova ir grieZtai jo laikykités. Sis naudotojo
vadovas yra pagrindiné prietaiso jranga ir jj reikia iSsaugoti ateiciai.

Vadove pateikti bréziniai ir nuotraukos yra tik informacinio pobtdzio.

Sis vadovas taikomas visy tipy nerdijanéio plieno talpoms ir visiems tipy pavadinimams: kar§to vandens
talpa su vienu Silumokai€iu, karSto vandens talpa su dviem Silumokaiciais, buferiné talpa gali bati naudojami
kaip sinonimai ir Siame vadove turéty bati laikomi lygiaverciais.

1 ATSARGUMO PRIEMONES

11 Naudojami saugos zenklai

INSTRUKCIJOJE NAUDOJAMI SIMBOLIAI

Simbolis

Aprasymas

A

|spéjimas / atsargumo priemoné grieztai laikytis dokumentuose pateiktos
informacijos, kad baty uztikrintas prietaiso saugumas ir pilnas veikimas.

A

Informacija, ypa¢ naudinga montuojant ir naudojant prietaisa.

Informacija apie jrangos atlieky $alinima.

X
A

ISPEJIMAS: karsto vandens talpg turéty montuoti ir aptarnauti tik kvalifikuotas
asmuo. Karsto vandens talpos montavimas, paleidimas ir aptarnavimas gali
bati pavojingi ir reikalauja specialiy ziniy bei apmokymuy. Netinkamai
sumontuota, paruosta ar pakeista jranga, kurig atlieka nekvalifikuoti asmenys,
gali sukelti rimtg kiino suzZalojima ir net mirtj. Dirbdami su prietaisu, laikykités
visy saugos priemoniy, nurodyty Siame vadove, ant lipduky ir etike€iy, ant
pakuotés ir ant paties prietaiso.

1.2 Pagrindiniai reikalavimai ir naudojimo sauga

A

Pries montuojant ir pradedant eksploatuoti talpa, rekomenduojama perskaityti $j
vadova. Tai padés iSvengti nelaimingy atsitikimy ir uZtikrins gerg talpos veikima.
Gamintojas neatsako uz Zalg, atsiradusig dél netinkamo montavimo, netinkamos
priezitros ar naudojimo ne pagal paskirtj. J[rangg gali naudoti tik apmokyti ir
igalioti darbuotojai.

Montavima turéty atlikti kvalifikuoti darbuotojai, turintys reikiamus leidimus
montuoti Sildymo prietaisus. Montuotojas privalo atlikti montavimg pagal §j
vadova ir sanitariniy jrenginiy saugos taisykles bei standartus.




2 VERTIKALIOJO KARSTO VANDENS SILUMOKAICIO PASKIRTIS

Vertikalus karsto vandens Silumokaitis (karsto vandens talpa su viena spirale, karsto vandens talpa su dviem
spiralém, centrinio Sildymo buferinis bakas) skirtas karStam vandeniui, Sildomam standartiniais ir (arba)
atsinaujinanciais Silumos $altiniais, Sildyti ir kaupti. Jis gali veikti su jvairiais Silumos S$altiniais, tokiais kaip
Silumos siurbliai, saulés kolektoriai, kietojo kuro katilai, dujiniai katilai ir kt., 0 naudojant elektrinj Sildytuvag gali
bati nepriklausomas karsto vandens Sildymo $altinis.

Karsto vandens Sildytuvai gali bati su vienu arba dviem Silumokaiciais ir pagaminti i§ AISI 304/1.4301
nerddijancio plieno. Talpykla yra termisSkai izoliuota aukstos kokybés poliuretano putomis (PUR). Tai
sumazina Silumos nuostolius iki minimumo. Talpyklos Silumokaitis pagamintas i§ SUS304 3 nertdijancio
plieno ir gali bdti precizinio vamzdzio (lygaus) arba SPIRO, t. y. gofruoto vamzdzio su dideliu pavirSiaus
plotu, versija. ISorinis korpusas gali bati pagamintas i$ lakstinio metalo, plastiko arba odag primenancios
medZiagos.

Magnio arba titano anodas naudojamas kaip papildoma apsauga nuo korozijos tose vietose, kurios yra ypac¢
linkusios | korozijg, pavyzdziui, suvirinimo sidlése ir sillése, kurias sukelia prasta vandens kokybé.

3 KARSTO VANDENS TALPOS PRIJUNGIMAS IR PALEIDIMAS EKSPLOATACIJAI

3.1 Karsto vandens talpy transportavimas

ISPEJIMAS: Kar$to vandens Sildytuvai turi bdti transportuojami vertikalioje
padétyje arba, jei tai nejmanoma, Siek tiek pakreipti. Net ir nedideli smugiai bei
smigiai pakreipus arba paguldzius gali juos pazeisti, t. y. sugriati ir (arba) suldzti.

Karsto vandens talpy transportavimas /
perneSimas turéty buti atliekamas naudojant
pakankamai tvirtg transportavimo jrangq ir
pageidautina pakuotéje bei folijoje, kad
neblty pazeistas Sildytuvo iSorinis pavirSius
(iorinis dangtis).

Transportavimas pastato viduje ir iSpakavus
talpa, taip pat tolesnis transportavimas, pvz.,
laiptais, gali bati atliekamas konvejerio
juostomis arba rankiniu badu, iSlaikant
vertikalig talpos padétj.




3.2 Pajungimas

Karsto vandens talpos montavima ir pradinj paleidima turéty atlikti tinkamai kvalifikuotas montuotojas. Montuotojas
turéty informuoti naudotojg apie talpos funkcijas ir pateikti reikiamg informacijg apie saugy naudojima.

Jei talpoje yra elektrinis Sildytuvas, reikia nepamirsti, kad pries prijungiant talpg prie elektros sistemos, ja
pirmiausia reikia pripildyti vandens.

Karsto vandens talpos pildymas ir nuorinimas:
. atidarykite Salto vandens uzdarymo Ciaupg ant jleidimo angos i$ vandentiekio tinklo arba gilaus Sulinio ir
vieng Ciaupg nuo auksciausio karsto vandens isleidimo angos;
. pildykite talpg, kol vanduo tekés i$ karsto vandens iSleidimo angos;
. tada pripildykite spirale vandens, atkreipdami démes;j j oro i$leidimag;
« dar kartg patikrinkite visy jungciy sandaruma.

Kai karsto vandens talpa ir Silumokaitis uzpildyti ir iSleistas oras, jrenginys paruostas darbui. Prie$ pirmajj Sildymg
arba po ilgesnés eksploatavimo pertraukos patikrinkite, ar talpa pripildyta vandens ir ar Salto vandens linijos
uzdarymo voztuvas néra uzdarytas. Norédami tai padaryti, atidarykite bet kurig karsto vandens jleidimo jungtj (bet
kurj €iaupa).

PASTABA: nominalus karsto vandens talpos slégis yra:
&i‘: - vandens tiekimo sistemai min. 0,1 MPa (1 bar) ir maks. 0,6 MPa (6 bar);

- Sildymo sistemai maks. 0,6 MPa (6 bar).

Karsto vandens talpa turi bati prijungta prie vandens sistemos, kurios vandens slégis yra ne mazesnis kaip 1
baras ir ne didesnis kaip 6 barai. Kita vertus, Sildymo sistemos slégis neturi virSyti 6 bary. Jei slégis didesnis,
karsto vandens talpoje turi biti jrengtas slégio reduktorius. Po kiekvieno kar$to vandens pasildymo talpoje slégis
padidéja, todél kiekvienas Silumokaitis turi bati apripintas apsauginiu voZtuvu, jrengtu Salto vandens jleidimo
angoje, kurio nominalus slégis (ne didesnis kaip) 6 barai, kuris apsaugos Silumokaitji nuo per didelio slégio
padidéjimo. Atkreipkite démesj, kad Sildant vandenj, i$ apsauginio voztuvo gali laikinai iStekéti vanduo, nes slégis
virSija nominalig verte ir voztuvas suveikia.

To negalima neutralizuoti, nes apsauginio voztuvo uzsikimSimas gali sukelti prietaiso gedimg. Apsauginio voztuvo
iSleidziamas skystis turi bati iSleidziamas j kanalizacijg. Apsauginio voztuvo isleidimo linija turi biti apsaugota nuo
Salcio ir palikta atvira atmosferai. Gamintojas neatsako uz patalpy uzliejima dél apsauginio voztuvo suveikimo.
Karsto vandens cilindro virSuje, ant Ciaupo, reikia sumontuoti 7 bary / 90 °C temperatdros/slégio voztuva. Tai
papildoma cilindro apsauga nuo per aukstos temperatiiros ir vandens slégio. Sio voZtuvo i§leidimo anga taip pat
turi bati nukreipta | kanalizacijg. Sis voZtuvas neveikia kaip $alto vandens tiekimo apsauga. Cia batina sumontuoti
papildomg 6 bary apsauginj voztuvg, kaip nurodyta auksciau.

PASTABA: pildydami / paleisdami jsitikinkite, kad visos jungtys yra visiSkai sandarios.
& Apsauginio voztuvo karsto vandens antgalis neturéty bati naudojamas jokiems kitiems tikslams.




ATSARGIAI:

1.

Sildant vandenj, i§ apsauginio voztuvo gali laikinai nutekéti
vanduo. Tai normalu ir to negalima iSvengti, nes apsauginio
voztuvo uzsikimSimas gali sukelti prietaiso gedima.

Nenaudokite prietaiso, jei apsauginiame voztuve yra Kliatis.

Prie Salto vandens tiekimo linijos turi bdti sumontuotas
apsauginis voztuvas, kurio maksimalus slégis yra 6 barai.

Visos jungtys prie bako Ciaupy turi bati pagamintos i$ zalvario ir
(arba) neradijancio plieno. Negalima naudoti cinkuoty, nikeliuoty
arba dazyty jungiamuyjy detaliy.

Nenaudokite cinkuoty hidrojungiamuyjy detaliy, kol j talpg nejteka
Saltas vanduo.

PASTABA: Kiekviena talpa ir kiekviena instaliacija turi bati jzeminti, kad baty
iSvengta elektrocheminés korozijos.

INFORMACIJA: Kar$to vandens talpa skirta prijungti elektrinj Sildytuva. Sildytuvas |
komplekta nejeina ir jj reikia jsigyti specializuotoje parduotuvéje. Pirkdami atkreipkite
démesj, kad Sildytuvas turi bdti tinkamas talpoms, pagamintoms i§ nerddijancio plieno.
Renkantis ir montuojant elektrinj Sildytuva, reikia laikytis konkretaus Sildytuvo standarty,
saugos taisykliy ir gamintojo instrukcijy.




4 |RENGIMO SCHEMOS PAVYZDYS

Karstas vanduo

tiekimas j virsutinj

Silumokaitj
Karsto vandens
cirkuliacija
grazinimas i
virSutinuio
Silumokaicio

tiekimas | apatinj
Silumokaitj

grazinimas i$ apatinio
Silumokaicio

[

pagrindinis vandens
tiekimas

i nuoteky sistemg

n

Tl

Saulés kolektoriai -PE200S &2 Zidinio valdiklis
Saulés sistemos valdiklis - tipas R2 {3 Silumos siurblys

Siurblio grupé - ZPZ xxx
Saulés sistemos talpa

Zidinys

O Sildymo sistemos valdiklis
iy Centriné Sildymo sistema - sieniné

)] Silumos siurblio $altinis - oras, vanduo, Zemé

Karsto vandens talpos
montavimo schema:
1. Karsto vandens talpa

. Uzdarymo voZztuvas

. Apsauginis voztuvas

. I18leidimo voZtuvas

. Slégio reduktorius
(pasirinktinai, jei slégis
sistemoje virsija leisting verte)

. Tinklelio filtras

- Karsto vandens cirkuliacinis
siurblys

8.Sildymo sistemos cirkuliacinis
siurblys

9.Vandens iSséplétimo indas

A wWN

~N o

Karsto vandens (KV) ir
centrinio $ildymo (CS)
jrengimo schema
naudojant saulés
kolektorius, Silumos siurblj
ir Zzidinj su vandens
gaubtu CS ir KV ruosimui.
Silumos paskirstymas
atliekamas is KV
akumuliacinés talpos.

A

INFORMACIJA: Pateiktos diagramos yra tik informacinio pobldzio ir jose parodytos
svarbiausios centrinio Sildymo ir karSto vandens talpy prijungimo taisyklés. IS tikryjy
konkretus centrinio Sildymo ir karSto vandens talpa gali Siek tiek skirtis, todél galutinj

prijungima reikia atlikti kvalifikuoto montuotojo.




5 TECHNINIAI DUOMENYS

5.1 Buferinés talpos be Silumokaicio

Elektrinio Sildytuvo jvadas 6/4"
h——

Salto vandens jvadas 6/4"

©
©

QeQ

Apsauginis voztuvas 3/4"

T

Karsto vandens isleidimo anga 6/4"

L=
Temperataros daviklis 1/2"

Paduodamo $alto vandens jvadas 3/4" @ =«

% i o

e

—_ |-
ol ! = 5|
n 1
menaias 34" - ; A :
Matmenys
: A B C D E F G
Modelis [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
TG-BT-50 490 590 290 170 175 300 415
Techninés specifikacijos
. Maksimali talpos
. Maksimalus talpos .
Modelis Svoris Talpa [1] darbinis slégis darbiné
[ka]l temperatura
[Mpa] [oc]
TG-BT-50 14 50 0,6 95




Schemos

Karsto vandens i$leidimo anga 6/4"

Titano anodo jvestis 3/4"

Paduodamo Salto vandens jvadas 6/4"

0.9

@
o ||

—_—
© O O rees gt
E—  Drenazas 3/4" —___l

game

Karsto vandens isleidimo anga 6/4" | -~

O

L

Apsauginis voztuvas 3/4"

Karsto vandens isleidimo anga 6/4"

Temperataros daviklis 1/2" |

Elektrinio Sildytuvo jvadas 6/4" 0

i
Paduodamo $alto vandens jvadas 1" & !

Paduodamo $alto vandens jvadas 6/4" [ = I

Matmenys
Modeli A B. C D E F
ocer [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
TG-BT-100 480 1000 825 325 175 445
TG-BT-200 550 1400 1220 330 180 580
TG-BT-300 580 1760 1580 330 180 630
TG-BT-500 700 1790 1596 346 196 650
Techninés specifikacijos
i Maksimali tal
Modelis Svoris Talpa [l] M:ks".m.“us .tal.pos 2 ";;2‘,2;,,2 pos
arbinis slégis =
[kg] temperatiira
[Mpa] [oc]
TG-BT-100 22,5 100 0,6 95
TG-BT-200 39,6 200 0,6 95
TG-BT-300 60,8 300 0,6 95
TG-BT-500 79,0 500 0,6 95




5.2 Buferinés talpos su vienu Silumokaiciu

Schemos

Apsauginis voztuvas 3/4"

Karsto vandens isleidimo anga 1"

Temperattros daviklis 1/2"

Rités jvadas 1"

X!

Titano anodo jvestis 3/4"

Cirkuliacija 3/4"

e/a. Karsto vandens isleidimo anga 1"

. . =

M m =) . o
o
Temperattros daviklis 1/2" a
Rités jvadas 1" @
= _o o
Elektrinio paSildytuvo jvadas 6/4"—--..,‘ Paduodamo $alto vandens jvadas 1" w
G_,/a Paduodamo $alto vandens jvadas 1" = |\- /}: B
— ooy T
A
Matmenys
. Cc H |
Modelis [mm] [ [mm] | [mm] | [mm] [ [mm] [mm] | [mm] | [mm] [ [mm] | [mm]
TG-BT-200-2.8 550 1400 1160 1000 510 210 170 660 1100 1230
TG-BT-400-4 | 700 | 1590 | 1330 | 1180 | 550 260 185 700 | 1225 | 1405
Techninés specifikacijos
Didziausias Didziausias Maksimali Maksimali rités Rités
Tal leistinas leistinas rités bako darbiné darbiné pavirsiaus
i Svoris alpa darbinis slégis temperatiira temperatiira plotas
Modelis [kg] [L] slégis [MPa] [°C] [°C] [m2]
[MPa]
TG-BT-200-2.8 61 200 0,6 0,5 95 110 2,8
TG-BT-400-4 101 400 0,6 0,5 95 110 4

10




Schemos

Apsauginis voztuvas 3/4"

Karsto vandens isleidimo anga 1"

Karsto vandens isleidimo anga 1"

. e ~
Temperaturos daviklis 1/2" 'a Q’ {
T Te ~
Rités jvadas 1" | @ Titano anodo jvestis 3/4" |
© r
Cirkuliacija 3/4"
Temperatiros daviklis 1/2" @/_ o o © - e
e T
Rités jvadas 1"
Elektrinio pasildytuvo jvadas 6/4" 9 o
'@ Paduodamo $alto vandens jvadas 1" w
Paduodamo $alto vandens jvadas 1" e//_ O
L) z .
S B i1
— e e
A .
. B C H | K L M
Modelis [mm] | [mm] [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] [ [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
TG-BT-300-4| 580 | 1766 | 1593 | 1473 | 1333 | 633 483 333 173 173 783 1433 | 1593
TG-BT-500-4 ( 700 1790 | 1610 | 1490 | 1265 | 635 485 365 185 185 785 | 1425 | 1593
Techninés specifikacijos
Didziausias | Didziausias Maksimali Maksimali rités Rités
leistinas leistinas bako darbiné darbiné pavir$iaus
Svoris Talpa [I] dalr_bl_nls rités slégis temperatira temperatiira plotas
Modelis [kg] slegis [MPa .
[MPa] rel [:cl [m2]
TG-BT-300-4 90 300 0,6 0,5 95 110 4
TG-BT-500-4 109 500 0,6 0,5 95 110 4
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5.3 Karsto vandens talpos su vienu silumokaiciu.

Schemos

Temperataros daviklis 1/2"
—
Rités jvadas 1" —_ |

Apsauginis voztuvas 3/4"

——f—

Titano anodo jvestis 3/4"

0o

[

Karsto vandens isleidimo anga 1"

Temperatiros daviklis 1/2" Cirkuliacija 3/4" O
N —
L . 3] f &
a -
w
Rités jvadas 1" Elektrinio pasildytuvo jvadas 6/4"
o
© o - )
@\_‘_\__ Paduodamo $alto vandens jvadas 1" - - .
N S| o®
m&naias 3T - T3 s
A
Matmenys
. A B. C D F H | J K
Modelis [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
TG-S-CWU-100-1.8 480 1000 790 690 380 260 165 205 510 735 835
TG-S-CWU-150-2.2 480 1450 1255 1155 435 285 165 215 586 1195 1285
Techniné specifikacija
Didziausias Didziausias Maksimali Maksimali rités Rités
I:isg_nqs leistinas Izldzg?rr]a darbiné pavirsiaus
. arbinis ité aqi arbiné G
Modelis S[\Il(zlils Talpa [l] slegis rités slégis temperatira temperatiira plotas
[MPa] [MPa] [°cl [°cl [m2]
TG-S-CWU-100-1.8 42 100 0,6 0,5 95 110 1,8
T6-S-CWU15022 | 47 150 0,6 0,5 95 110 2,2
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Schemos

Temperattros daviklis 1/2"

Rités jvadas 1"

e
>,

<
o

Apsauginis voztuvas 3/4"

Lréto vandens i$leidimo anga 1"

Titano anodo jvestis 3/4"

Cirkuliacija 3/4"

@/ ] ] ¥
Temperataros daviklis 1/2" = &
Rités jvadas 1" _,\\Q -
Elekirinio pasildytuvo jvadas 6/4" \9 Paduodamo $alto vandens jvadas 1" ]
= w
\@ @f = ) .
o \\,_'_'__/ T
A
Matmenys
) A B. C IR F G H I J K.
Modelis [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
TG-S-CWU-200-2.8 550 1400 | 1160 | 1000 510 350 210 170 660 1100 [ 1230
TG-S-CWU-400-4 700 1590 [ 1330 [ 1180 550 400 260 185 700 1255 | 1405
Techninés specifikacijos
Didziausi Didziausi Maksimali Maksimali rités Rités
loistinas _ | leistinas rites | bako darbiné darbiné P lotas
Moot Svoris Talpa d;gir:s slégis temperatira temperatira plotas

o o 2

[kg] [L] VP4l (MPa) el el [m2]

re-s-cwu-2002.8] 61 200 0,6 0,5 95 110 2,8

TG-S-CWU-4004 | 4y 400 0,6 0,5 95 110 4
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Schemos

Karsto vandens i$leidimo anga 1"

Temperaturos daviklis 1/2"

Apsauginis voztuvas 3/4"

h

ddd

Titano anodo jvestis 3/4"

Rités jvadas 1" gf— QO i
Cirkuliacija 3/4"
m
Temperatiros daviklis 1/2" @/ o a O |
Rités jvadas 1" \‘@) . z
Elektrinio pasildytuvo jvadas 6/4" m ¥ 1 -
Paduodamo $alto vandens ivadasL-@ & @ T
) x .
- A L2
Matmenys
_ A B. c D IR F G H I J K.
Modelis [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
TG-S-CWU-300-4 580 1766 1593 1473 1333 633 483 333 173 783 1433
TG-S-CWU-500-4 700 1790 1610 1490 1265 635 485 365 185 785 1425
Techninés specifikacijos
Didziausias DidZiausias Maksimali Maksimali rités Rités
. leistinas leistinas rités bako darbiné darbiné pavirsiaus
Svoris Talpa [I] darbinis slégis temperatiira temperatiira plotas
Modelis [kg] slégis
[MPa] [MPa] el rel [m2]
TG-S-CWU-300-4 90 300 0,6 0,5 95 110 4
TG-S-CWU-500-4 [ 109 500 0,6 0,5 95 110 4
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5.4 Karsto vandens talpos su dviem Silumokaiciais

Schemos

Apsauginis voztuvas 3/4"

J

Kar$to vandens isleidimo anga 1" Titano anodo jvestis 3/4" 1 ,/f e -\\ .
L — L~ | |
Rités jvadas 1 *@ @*‘ - | "
“»a QL Rités jvadas 1" g 2 | X
Temperataros daviklis 1/2" |
e ;
o i
k Cirkuliacija 3/4" 9 (0] ' 5 |
w | =
Temperatiros daviklis 1/2" |
= |
. . '® . @
Rités jvadas 1 Rites jvadas 1" | v
Paduodamo 3alto vandens jvadas 1" ﬂ a/’—_ P 1 O |
‘@ @-@kmnio pasildytuvo jvadas 6/4" P i |
E - | ="
, A
Matmenys
Modelis H | M
[mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | ["m] | [mm] [ [mm]| [mm]| [mMm]| [mm]
;‘3031%";9‘ 550 | 1400 | 1235 | 1155 | 1005 | 400 | 250 | 165 | 180 | 210 | 550 | 1195 | 1230
Techninés specifikacijos
Didziausias DidZiausias | Maksimali bako | Maksimali rités Riciy
. Tal I leistinas leistinas rités darbiné darbiné pavirSiaus
Modelis Svoris alpa [1] darbinis slégis temperatiira temperatiira plotas
[kg] slégis
[MPa]] [MPa] [°cl [°c] [m2]
i | 72 200 0.6 05 95 110 18+24
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Schemos

Karsto vandens isleidimo anga 1"

Temperataros daviklis 1/2"

m\@w

Rités jvadas 1"

Apsauginis voztuvas 3/4"

ﬁ

_—

o

Titano anodo jvestis 3/4"
"

o

Rités jvadas 1"

Temperatiros daviklis 1/2" M Cirkuliacija 3/4" . o O] Rl =
a
—
9 .
Rités jvadas 1" Rités jvadas 1"
—_—— | =
LA c PN . o =
@ Elektrinio pasildytuvo jvadas 6/4" ) )
@¥ Paduodamo $alto vandens jvadas 1" * \ O ; L't‘: -
mnaiasfﬂﬂ e : T o
; A "
Matmenys
Modelis H I L M
[mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] [ [mm] [ [mm]| [mm]| [mm]| [mm]
ToSOWU- | 580 | 1760 | 1680 | 1560 | 610 | 410 | 260 | 310 | 370 | 760 | 1590 | 1630 | 1680
Techniné specifikacija
Didziausias Didziausias Maksimali Maksimali rités | Rigiy pavirsiaus
. leistinas leistinas rités bako darbiné darbiné plotas
Modelis Svoris Talpa darbinis slégis temperatiira temperatira
[ka] [L] slégis [m2]
[MPa] [MPa] [°C] [°C]
TG-S-CWU+
-300-1.8-3.1 97 300 0,6 0,5 95 110 1,8+ 3,1
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Schemos

Apsauginis voztuvas 3/4"

h

Titano anodo jvestis 3/4" Karsto vandens isleidimo anga 1"
o o L. . (o ) :
Temperatros daviklis 1/2" ./_,@ Lis vacas
Rités jvadas 1" —/@ @'/ - O T
Cirkuliacija 3/4"
e = 7 ®] =
Temperataros daviklis 1/2" =
—\Q w -
Rités jvadas 1" L
Rités jvadas 1" w
Elektrinio pasildytuvo jvadas 6/4" @ Q/ Paduodamo $alto vandens jvadas 1" " 8 o) H
© o o * o "
=(\____J
A A .
Matmenys
Modelis H | M
[mm] | [mm] | [mm] | [mm] [ [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]| [mm]| [mm]| [mm]| [mm]
TS CNU- | 700 | 1590 | 1405 | 1305 | 1210 | 500 | 300 | 205 | 185 | 290 | 650 | 1235 | 1405
Techninés specifikacijos
D'Iglzs':g':s : '?i‘:?ia”sii‘_s Maksimali Maksimali rités Riciy
. na eistinas rites bako darbiné darbiné pavirSiaus
Modelis Svoris Talpa darbinis slégis temperatira temperatiira plotas
[kg]l [L] slégis
[MPa]] (MPal el rel [m2]
agosewu- | 107 400 0.6 0.5 95 110 1,8+3,1
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Diagramos

Apsauginis voztuvas 3/4"

IKaréto vandens i$leidimo anga 1"

Temperataros daviklis 1/2" 0
\a @\ Titano anodo jvestis 3/4" i O
Rités jvadas 1" /@ G\ Rités jvadas 1" i CJ
@\ Cirkuliacija 3/4" N O "
Temperatiros daviklis 1/2" O
- [=]
L N =
Rités jvadas 1 \@ Rités jvadas 1" "
Elektrinio pasildytuvo jvadas 6/4" ‘\@ @/ . o l"'i, 'ﬂ
\Q Paduodamo $alto vandens jvadas 1" w i
ced w by
o T
N— renazas i R s
Matmenys
Modelis ! L M
[mm] | [mm] | [mm]. | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] [ [mm] | [mm] | [mm]| [mm]| [mm]| [mm]
TGS CWU- | 700 | 1790 | 1505 | 1340 | 630 | 430 | 295 | 185 | 420 | 780 | 1365 | 1485 | 160
Techninés specifikacijos
Didziausias Didziausias Maksimali Maksimali rités | Rigiy pavirsiaus
. leistinas leistinas rités bako darbiné darbiné plotas
Modelis Svoris Talpa darbinis slégis temperatiira temperatiira
[kgl [L] slégis [m2]
[MPa] [°C] [°C]
[MPa]
TG-S-CWU-
-500-1.8-3.1 115 500 0,6 0,5 95 110 1,8+ 3,1
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6 INFORMACIA APIE NAUDOJAMOS JRANGOS TVARKYMA

Atlieky Salinimas — prietaiso negalima iSmesti su nertsiuotomis komunalinémis atliekomis. Batina $io tipo
atliekas siysti specialiam apdorojimui. Draudziama Salinti prietaisg kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Yra

keli badai, kaip ,iSmesti“ Sio tipo jranga:
1. Miestas organizuoja elektroniniy atlieky surinkima, kurio metu galite iSmesti savo jrenginj nemokamai.
2. |sigijus nauja jrenginj, mazmenininkas priims jasy seng jrenginj nemokamai.
3. Gamintojas nemokamai atsiims gaminj i$ kliento.
4. Tokius gaminius, kuriuose yra vertingy komponentu, galima parduoti metalo supirktuvéje.

Neatsakingai palikdami prietaisg nenaudojama, rizikuojate savo ir savo artimyjy sveikata.
IS prietaiso iSsiskirianCios pavojingos medziagos gali prasiskverbti | gruntinius vandenis ir sukelti pavojy,
kad Sios medziagos pateks j Zzmoniy mitybos grandine.

Panaudotos eksploatacinés medziagos turi bati atrinktos ir utilizuotas
laikantis galiojanciy jstatymy toje Salyje, kurioje yra prietaisas.
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